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> Előfizetési díj: 
! Egészére licljb.Mi Őf.t. 
í Posíai kuhlé-s^l ti „ 
) Féléuv «> „ 
> E»\t'i. példány — 15 kr. 

> Hirdetések jutányos árért kö-
> zültetnek, külön mindannyiszor 
> 50 kr. bélypodij fizettünk. 

Debrecenben: 
A.TndLkoióiDtézet »:> .-J 
..ElteSltO" ku«l.'. >:U\Uh .V ̂ -ik , 

Nagy-Váradon: 
T iúii\t>zó'vA*:7*il; *n T\--.i':z' 

l i l A l - l i l l l I l l K I « I I l l l l l l i . 
Kereskedelmi, ipar, gazflászat és különféle tartalommal. 

KARÁCSON 

közelgő ünnepekre: 
mindenféle finom süteíné-l 
nyek? u. m. diós — má­
kos — szilvaizes — s több 
minden másfélék és kalá­
csok, alulirtnál annak Ide—j 
jében megrendelhetők, ugy-
szinle azonkívül is készen 
kaphatók; melyről is a t. c. 
közönséget jó előre tiszte­
lettel értesítem. Kelt Deb 
recen nov. 29. 1862. 

Takács András, 
pékmester. 

S^g^ Lakása Nyomtatóutszal 
{T<T4. számu szögletházban. 

CD. 333. 1-3) 

jiíószepL vár os, 
tégla és cserép-
éget éje 

a hozzátartozó épületek i sze­
relvényekkel, f. év december 

dikén délelőtt 9 órakor Dió­
szeg m. városházánál az í8l 
dik év március 6-tól hat egy­
mást követő évekre nyilvános] 
árverésen haszonbérbe adatik 
Az árverelni szándékozók a2 
árverési feltételeket addig is 
Diószeg városházánál megte­
kinthetik. 

Főbíró S z ü c s S á n d o r. 
(D. 329. 1.) 

BOJLT 
bérbeadása. 

B i h ar-Di ó s z eg mezőváro­
sában, a piacon levő ügyneve­
zett bóltházban, a méltóságos 
uradalom részéről egy — min 
denféle kereskedésre alkalmas| 
jftólt, ajövö 1863-dik január-
hó i-sötöl kezdve, három évre. 
e folyó évi decemberhó 15-kénl 
délelőtti órákban, az uradalmi 
tiszttartói irodában tartandó ár­
verés utján, haszonbérbe fog­
adatni. - (D. 331. 1-3) 

Árverési hirdetmény. 
Néhai V e s z p r é m i József i 
hagyatékához tartozó Kandia 
utszában 2őS2. szám alatti 
ház 1863. évi január 19-kén és 
szükség esetében február 19-én 
mindenkor délután 2 órakor, a 
helyszínén tartandó árveréseu| 
el fog adatni,— az árverési fel­
tételek alólirottnál mogtekint-
hetök. Kelt Debrecenben 1862 
évi novemb. 26. napján. 

A n g y a l o s Mihály, 
törv.széki tanácsos. 

CD. 334. 1 -3 ) 

Kiadó lakás.j 
Cegléd - utsza derekán 31-dik 
számu háznál az útszára levő 
gesz épület, 5 szoba, konyha, 

pince, kamra, külön tágas p; 
lás a ház alatt az utszáról is le—1 
[járható oly helyiség, mely vaía 
mint lakásul ugy'biztos nagyi 
raktárnak használható. Az egész 
alkalom akár magánlaknak, akárl 
az útszára boltnak ajtót vágat 
különösen füszerkereskedésrej 

ntsza helyzetére nézve is| 
igen célszerüleg ajánlható, jövő: 
p ü n k ö s d t ő l k e z d v e ki­
adós minden órán kibérelhető. 

Értekezhetni ugyanazon ud­
var hátulsó épületében lakó ház­
tulajdonos Éagy Sávnnel* 
lel. — CD. 256. 3—?) 

Eladó t anya , Mz,| 
és jgzélé , 

. =r ; • _.. A macsipusz 

(&$$& UtnyaföUlt 
gazdasági épületekkel; — 

Továbbá: a Séxta-
k é r t b e n 3 nyilas 
s&ölö * pajtával és 

szüretelő edényekkel; — 
Nemkülönben: a Péterfia-ut-
ában 854 és 855 szám alatti 

két ház — mind különkülön örök 
áron szabadkézből eladó. — 

Értekezhetni irántuk Szép 
L á s z l ó örökösökkel, C san a k 
J ó z s e I ur háza alatt fü lósz 
J ó z s e f üveges boltjában. 

CD. 33Ö. 1—3) 

Árverési hirdetés. 
A néhai Pánczél István hagya­
tékához tartozó, s 10,000 auszt, 
értékű forintra becsült Nagy-
péterfia-utszai 822-dik számu-
ház, s külső földjével együtt, e 
folyó évi decemberhó 15-dik 
napjának délelőtti 9 órájakor, < 
most nevezett számu háznál tar­
tandó közönséges árverés utján. 

legtöbbet Ígérőnek el fog a-
datni. Addig is azonban az ár­
verési feltételek, a venni szán-| 
dékozók által végrendeleti vég­
rehajtó ügyvéd t. Nagy Lajos| 
urnái megtekinthetők leendenek. 

Kelt Debrecenben november| 
27. 1862. 

Ba rc say I s t v á n , 
kiküld, törv.széki tanácsnok 

Eladó széna. 
3000 mázsa legjobb mino-
jségü széia K a g y f a 1 u~ 
b a n eladó, a hol egyszers­
mind épületek s téli legelő 
is használatba vehetők. Ér ­
tekezhetni Debrecenben 
ügyvéd Márton Lajos ur, 
vagy helyben Nagyfaiuban 

tulajdonos Bónis Barna­
bás úrral. <j\ 322. 2—3) 

Eladó széna. 
A Halápi 3-mas határnál 16 
b o g l y a s z é n a és l k a z a l 
s z a l m a eladó vagy helyben is1 

megetethető. Bővebben értekez­
hetni iStettczimgez* uámtail 
füszerkereskedésében. 

CD. 332. 1—3) 

MÉSZÁROS JÁNOS 
szijj gyártómester 

Debrecenben 9 

tisztelettel tudatja a helybeli és] 
vidéki t. c. közönséggel, hogy 

K o v á c s J á n o s ur piacon 
lévő házától — a Széehényi-
utsza elején lévő gróf D é g e n-j 
f e l d házhoz változtatta által 
boltját, a hol is valamint eddig, 
ugy ezentúl is gyors és pontos 
szolgalatja által iparkodik a köz­
tetszést megérdemelni. 

(D. 208. 4 - ? ) 

Eladó ház. 
Széchényi - utszában, 1770-dik 
szám alatt lévő emeletes kőház 
külső földjével együtt szabad­
kézből alku és egyesség melletti 
minden órán eladó; értekez­
hetni róla Cegíéd-utszában a 
17-dik számu háztulajdonos 
Barcsay István úrral. 

Kelt Debrecenben október 16. 
1862. CD- 5-6") 

K ö r m e n d y József . 

Kyüvános árverés. 
Néhai K i r á l y I s t v á n ÜT ha­
gyatékához tartozó csapó-utszaí 
361-dik számu, 525 [ J öl bel­
ső telkével, 12V, hold külső 
földjével 5000 afrtra becsült 
h á z , — és jankai 27 kapa, a 
szükséges épületekkel és szü­
retelő edényekkel együtt 1CÖO 
afrtra becsült s z ő l ő , — ugy a 
háznál találtató i n g - ó s á g o l k , 
fo lyó évi d e c e m b e r h ó 
15- kén d. e. 9 ó r a k 0 r, a fent­
irt számu háznál, — a vénkerti 
3 nyilas 1262 Q öl kiterjedésű, 
pajtával és szüretelő edények­
kel együtt 600 afrtra becsült 
[szőlő* f. évi d e c e m b e r h ó 
15-lvén d. u. 2 ó r a k 0 r a hely­
színén; — ugyanazon hagya­
tékhoz tartozó Sexla-kerti 6 
nyilas, pajtával és szüretelő e-
dényekkel együtt 1800 afrtra 
becsült 1 hold és 910. Q öl ki­
terjedésű s z ő l ő • f. é v i d e-
c e m b e r hó 16-kán d. e. 9 
ó r a k o r a h e 1 y s z i n é n,— a 

így cserei 2500 afrtra becsült 
boglyás k a s z á l ó , f. év i 

d e c e m b e r h ó 16-kán d. 11. 
2 ó r a k 0 r a h e l y s z í n é n,— 
|végre a parlagi 24 nyilas, épü­
letekkel együtt 4000 afrtra be­
csült t a n y a f ö l d . az oiianlévö 

sági eszközökkel, s egyéb 
ingóságokkal f. év i d e c e m-
b e r h ó 17-kén d. e. 9 ó r a k o r 
a h e l y s z í n é n tartandó nyil­
vános árverésen el fognak adat­

árverési feltételek O l á h 
l l í á r o l y ügyvéd urnái lévén 
megtekinthetők. 

Kelt Debrecenben november-
hó 6-kán 1862. 

(D. 323. 2 - 3 ) 



Cs, kii*, szab. div:if«is gyógyszerészeinek legújabb pipere-készitmér.yei. 

• Dr. LINDES tanár 
iiövéiiy-i'itdiiajkeiiöc^í, 

Ered le i i csórna." ©eskü 5*í k r . 
Ezen, a iegtéUránjosabí) vegyipari tapasz­

talat után g-oiidfinl, tisztán r.öve:iy-allia*részcl;i)oi 
összeállított rud liajkenocs ig-jn jótéK-neyaii hat 
a hajnövésre, a ,v.id<>:i aa! ni^miyojsá teszi, és a 
kiszáradástól megóvja, a !:teíletí a haj tőle szép 
természeli fétsyf ny<>r és a lesimitott huj megerő­
sítésére is felette alkalir.as. U:,>3:i tv.nak 

bak olqjnSvény-szappana. 
E r e í l e t i c s o m a g o c s k a 3 5 lkr. 
Ezen, a legújabb vegytani lapasztalatok uyo-

tná:; készített olaj növény-szappan, nemcsak tisz­
tító, hanem a lágyságra és üdeségre ható tulaj­
donnal is hir, miért is mint tökéletesen jó és 
egészség-szappan megfelel minden követelésnek, 
egyszersmind mint gyöngéd, és hathatos napi 
mosdószer még a leggyöngédebb és érzékenyebb 

| hölgyeknek és gyermekeknek is ajánltathatik. 

Dr. SUIN de BOUTEMARD 
Illatos fog-pászt*|)a. 

» 
•4 í£ 

$5 Tény az, mikép a legkülönfélébb fogporok alkalmazása $ 
i ~u Lr ^ ' eiut-jk bogy jótékonyan hatna és azokat, minden idegen álló- & 

^ tn«ii\tnl megtisztítaná, hanem állandóan használva, részint az §| 
,,J:I ' vl A 'n^iek, részint pedig a fogzománcnak is kárára vannak. Miért asj 
•?CJ& ^ y paszta (szappan) alak az, mely e tekintetben a kísérletnek légin- ŝsgDSSgSSsáíSsSüt? 

KJUD tiitgíeielt, a mentiben a fogakra nézve mint erősítő, biztos, ártalmatlan szernek találtatott, 
jottíA. \s leiolNusf o\aki)i'ol a ssájüregre, minek folytán teljes joggal ajánltathatik mint olyan szer, 
nel> Ca.p^n iig%°du' l ''pes a szépség oly lényeges részét, mint a fogat, teljes épségbeni fentartására 
t& i ,ni(]',ii [L\v\íii\dtoi megóvni. 

^ j g r 3 iekiní%e azt, hogy ezen jeles fog-pászta sokak által utánoztatik, és hamisított minő-
hegbcn «ittltdlik, hgjtlmeztetik a t. e. közönség, egyedül azon göngyöket szíveskedjék megvásá-
ro'ni, nitlye'.nek hatso részén viola és arany fog'alváayban a fönebbi családi pecsét és dr. Suitt de 
Bot te.Purd »iLva' aidsnuk hasonmása találtatik. 

A fönebbi jeles gyártmánynak raktára : 
JDe l s reee i t s <Cs€i,n€th Jfó&sef és fá?*s€i9 és gyógyszerész Motschnele, 

ML<arolynála N a g y v á r a d : Mw&eílm M. ós JTwtnky A.. Békés-Csaba: Láczay 
J., Böszörmény: Lányi M., Iger: Tschögl J., Kis-üjszállás: Nagy S., Nádudvar: Lip-pe s., 
lagy-Bánya : Haracsek J., Nagy-Kálló: Hauser, M. L., Nagy-Károly: Schoeberl, K. Nyir-
egyház: Griinfeld L, Reich és Paolovics, P&Sp&k-Ladány: Wessely P., Szigeth: Hoffmann 
és Ralh, Szubossló : Tury J., Szathmár: Weisz J. és Lunczer Márton, Tasnád: Szongott 
J., Tokaj : Heyduk J. uraknál. (I). 6*—6) 

Eladó stellage 

Mimiié bótt. 
Egy fiiszerkereskedéshez 
szükséges teljesen uj bolti 
stellage, pudli, és minden­
féle egyéb felszerelvény 
j u t á n y o s feltételek alatt 
eladó. 

Ugyszinte egy t á g a s 
n a g y b o l t a Hagymaté­
ren'minden órán bérbe ve­
hető. 

Értekezhetni irántok a 
H e g e d ű s K á r o l y ke­
reskedésében. Továbbá a 

Hegedűs Károly 
füszerkereskedésében, 

m i n d e n f é l e k i t ű n ő 
asztali és finom 

fehér, veres és asszi-

b u t e l l a és hordószámra 
jutányos áron kaphatók. 

CD. 2 - 3 ) 

ENGELHOFFER G. I 
gyógyerejü havasi növényekből készült 

IZOH! ési de g-e s s e 1111 áj a. 
Külső liaszsálatra csúzos arc- és íxfájdalmak, 
fejfájás; szédiiés, ffilzngás, keresztcsont-fájdal­
mak; tagok gyengesége, főleg nagy megerőlte­
tés és nagy menetek után, átalánes testgyen­
geség, oldalnyilalás, aranyeres bántalmak ellen, 

és különösen alkatrészek gyengülése ellen. 
Az. izom és iűeg-essentta 

egy üveggel, használati utasítással együtt 2. ujfrt. 

A közkedvességü s orvosi vélemények által helyeselt 

StájeHNöyény-neúv 
folytonos uj küldeményekbe 

Egy üveg- 5 0 pkr vagy 8V ujkr. 
Debrecenben, a cegléd-utszai gyógytárban kaphatók. 

^ ^ Ugyanott: friss mistár 
kapható. 

CD, 270. 8-—12) 

Hirdetmény. 
381G' p-Ase^t Sz. kir. Debrecen 
város Törvényszéke részéről 
közhírré tétetik, miszerint néhai 
A r i G y ö r g y n é szül. Ká­
d á r Z s u z s a n n a hagyaté­
kához tartozó cegléd-külvárosi 
2651 sz. alatti ház és egyéb in­
góságok, 1862. évi december 
29-kén, szükség esetében pe-

jdig 1863. évi január 29-kén 
délutáni 2 órakor a helyszínén 
tartandó árverés utján készpénz 
fizetés mellett a legtöbbet igé-
Irönek el fog adatni. 
j Kelt Debrecenben 1862. évi 
október 18-kán tartolt törvény­
iszéki ülésből. Kiadta 

S z a b ó József , aljegyző 
CD. 316. 3 - 3 ) 

Gilethely változtatás. 
A nagyváradi takarékpénztár, a Sz. László té­
ren s Teleki-utsza szögletén levő 40%- szám 
alatti saját házba téve át üzlethelyiségét: folyó 
1862-dik évi október 13-tól kezdve, uj he­
lyiségében folytatja üzletét, a közlekedő felek- " 
kel; miről tisztelettel értesiti a közönséget. 

A nagyváradi takarékpénztár egyesület 
& cv.59.6-*8) választmánya. 

gC3r Eladó ház. 
Debrecenben, nagycsapó-' 
útszán 409-dik számú ház. 
újonnan épült s cseréppel 
fedett urilak, 5 szoba, kony-| 
ha, kamra, pince, s gyü­
mölcsös kiskerrel ellátva 
5 hold házuta'ni földjével 
együtt, jutányos áron és 
kedvező feltételek melletti 
szabadkézből eladó. Érte­
kezhetni a bentlakó háztu-J 
lajdonossal. <D. 317. 3—3) 

Közhírré tétetik: 
a Nagy-Létai uradalom bérlet 
részéről, hogy ott ezer ölnyi 
ö l f a áruba bocsáttatik. Venni 
kívánók [elkéretnek akár sze­
mélyesen, akár levél által a hely-
beni felügyelőséggel értekezni. 

Ajánltatik: 
ezer darab sertés makkoltatása 
jó ivó vízzel ellátva Dámoson 
(.Bárótságban). Bövei b értesí­
tést ád ugyanott JErffaufa* ÖhM* 
\baum ur. 

file:///baum


W között megforgatá, rémülve futottak elölte ellenségei. 
Történt egyszer, hogy csak hirtoltiii egy szomszédos her­
cegtől segítségül szállíttatott, országába váraliaii beütött 
ellenségek ellen. Gyorsan fogatott küzdő szekerébe s har­
cosainak megparanesolá magokai fegyverezni. De im — 
a herceg hadi paizsa nem találtaiéit sehol. Rettegve fut­
kostak rabszolgái egyik teremből a másikba, boszusan dü­
höngött a herceg lábaival, de a paizsnak legkisebb nyoma 
sem volt. A harefínak most becsülete volt kockára téve: 
szégyen volt a csatahelyről elmaradni, szégyen és lehe­
tetlen ott paizs nélkül megjelenni. E zavarában a herceg, 
neje szobájába sietett mint több más nehezebb eseteknél 
most is nejétől kérendő tanácsot. Mily meglepő volt sze­
meinek a szoba ajtaját fellárva, számos rabszolganők kör­
nyezetében, kik értékes kar- s nyakgyürükkel cicomázva 
nejét, ez a szoba közepén bájos pongyolában hadi paizsa 
előtt ült, mely egész alakját tisztán és kiven tiinteté elő. 
Meghökkenve, mint kővévált állott meg percre a herceg. 
Dühös harag tüze lobbant belsejében, a női kellem igéző 
bájai azonban egy Herkulest is képesek lévén guzsalyboz 
ültetni, igy a mogorva hadfi is elmámorulva a női kellemek 
varázshatalma áltál, szelíden, de haragot erőltetett hangon 
kérdezé, hogy ki lett légyen a vakmerő, ki paizsát e szo­
bába hozva, női enyelgések tárgyául használni merészeié? 

Földre szegzett szemekkel és csendes hangokban 
vállá be a szép bünösnő, hogy már régebben midőn férje 
csatáiból visszatér, lesegélni szokván ennek paizsát észre­
vette, hogy tündöklő fénye sokkal hűbben tünteti elő alak­
ját, mint a folyamnak szine, mely a legkisebb szellő fu-
valmára is rezgésbe jő. Az időtől fogva már több izben 

• nézegette magát annak acélfényében, végre azt titokban 
szobájába lopva tükör gyanánt használta, és ugy találta, 
hogy csak akkor ékittetik rabnői által izlésteljesen, ha ön­
maga oszthatja ahoz parancsait; szép akart lenni, hogy 
igy férjének még inkább tetszhessen — ez levén legfor­
róbb óhajtása. E szerencsétlen eset lön árulója, melyet 
semmi árért nem teendelt volna, ha tudja, hogy ezáltal 
férjét haragra ingerli; eztán bünbánólag, hízelgő édes sza­
vakkal kérte a bocsánatot. A férj kiengesztelődve átvevé 
paizsát s a küzdtérre sietve távozott. 

Midőn a hős csatáibői visszatért, paizsának azonnal 
párját, csináltatott, melynek felső lapja még sokkal fénye­
sebb, tündöklőbb volt, mint az elsőé: ezt nejének aján-
dékozá, nehogy ily történhető eset miatt, jövőben késlel­
tetve a harcmezőről, vitézi becsületén csorba üttessék. 

Ez esemény csakhamar elterjedt, alig lön harcíi, ki 
paizsa bírásában biztosítva volt, hacsak a herceg példáját 
nem követve, nejének szinte egy másikat nem készíttetett. 
így jöttek a tükrök fényesre csiszolt acél lemezek formá­
jában mindinkább! használatba. De mily változatosságon 
mentek azok keresztül, mily terjedtséget nyertek később 1 
— Most nincs ház. a házban szoba, hu! egy, sőt több is 
ne léteznék, a legmagasabb palotákban ugy mint a leg­
nyomorultabb viskóban. Az acél lemezekel már régen kö­
szörült üvegek szorilák hátiérbe, a paizs mérsékes nagy­
sága mindinkább növekedett egész öles magasságig. Igen 
kevés hölgy létezik most, ki mint a hercegnő megeléged­
ne s túlboldognak találná egyetlen öltözötükröcske bírá­
sában, fali, állványos tükrök, mint nélkülözhetleii kellékek 
tekintetnek szép delnöink állal. Már mindegy, legyenek a 
mostani tükrök bár minő anyagból készültek is, lagadhat-
lanul fontos segédeszközök maradnak minden női harc és 
győzelmi terv kiviteléhez. 

I légy gomiöstfi, 
I P . . . . n kí-.zeíeí-h ^z^nvo^ ariinymi'ives kirakatában 
| egy snjáí^:;^i»< éíiszrr-íV.ra'.i \u'.\ hitintó. nsoiy önkénylo-
| ítv. \Miá magára mindenki iigxrimej. Egy értéke--, gyé-
S r!áni«'\ka. kiríi'-.dlt mt-i!lu v»,i Í Z , mely iive^Iiarüiig- ainü. 
| mii képzelnek olvasóim — m!i rejlőt l'.' . . . . .\éiry nmii-
I Listát, négy közönséges réz gíímbtiSi'il.. méhek üssze-

vi-r-zn íi,öriíi'!\(» iiaszMiivc-iíMlíMiek voltak. 
I A történet, mely ezen sajátságos ékszerriarnbbal <>sz-

szeíüggéssM-M ái! rövid, de elbeszélésre méltó. 
Történetünk hö~ei euy főnemes és neje. kik jelentei 

I F . . . . n érnek. A ieríi több évekkel ezelőtt annyira sza-
I badon és nyüváno^nn iizé kormányellenes politikáját. hogy 
{ eiiy éjjel. midőn ág)áb;:n legrendesebben ahivék. rém-
I örök által ébreszletvén föl. burtönbe hurcoltatott. 
I .\apok. hetek, hónapok nmlíak. de a szerencsétlen 
f hasztalan varia szabadulását, vagy legalább elítéltetekéi. 
j A kényszerű tevéket lenség és elszigeteltség a kiilvi-
j lábtól, valamint a fájdalom s agg'sdalniii családjáért csak-
[ nem kétségbe ej lék. Érezte igen jól. Logy bármi, de vala-
I mely foglalkozásra van szüksége, hogy szórakoztatva az-
I állal magát, az őrültségtől meiynek sötét fellegei aayál 
j környezek meneküljön. De miként, midőn hiányzott a leg-
I csekélyebb anyag is miáltal azt elérni képes leit volna, 
I nem levén semmi de épen semmi tárgy börtönében. Ru-
I hálnak minden részeit kikeresgélte, ha váljon nem találna 
I e ott valamit — hasztalan, mindent elszedtek, mindentől 
I megfoszták őrei. De mégis: öltönye egyikében négygom-
I bostű volt szúrva: ezeknek kellé tehát eszközül szolgálni, 
I hogy foglalkozzon. Miniódon azonban, mit gondolnak ol-
I vasóim? A szerencsétlen éj sötét börtönének padozatán 
j szétszórá a gombostűket, aztán összekeresgélé, hogy ismét 
I szétszórva újra felkeresse azokat. Így töltött börtönében 
I hét hosszú évet, gyakran órákig napokig térdein csúszva 
I keresvén a még hiányzó gombostűt oly buzgalommal, 

mintha csak annak feltalálásától függene egykori szaba-
I dulásának lehetősége. Midőn hét év elmulta után szabad— 
I ságát visszanyeré, magával vitte négy gombostűjét is, 
I melyeknek ép elméje megtartását s talán életét is koszön-
I hété. 
I Ezen négy gombostűk valának, melyeket aztán a k i -
I szabadult neje, kegyeletből oly értékes drága kövekkel 
I diszittetett s melyeket az idő óta mint legbecsesebb kin-
I csét tekintette. 

Gyilkosság szerelemből. 
Mintegy két éve, Olaszhon egyik nevezetes!) váro­

sában egy gazdag kereskedő özvegye telepedett le. Egyet ­
len leánya Inesilia tartatott a környék legszebb virágának; 
de férfi szem csak igen ritkán legeltetlietó tekintetét a r ­
cának gyönyörű rózsáim mert anyja oldala mellől soha 
nem távozott, legfeljebb reggelenkint mldön templomba 
imáját végezni távozott, ekkor is ugy elburkolá s fátyo­
lozd magát, hogy megismerni épen lehetetlen volt. Csoda 
e tehát ha ezáltal még inkább érdekeltséget szított a tüzes 
vérű olasz ifjaknál; legdtlhösebb imádója ezek közt M. 
Sancho egy kárpitos ívja volt, ki lelkileg kissé gyenge — 
általellenben lakott InesillávaL Egész napokig tétlenül a b ­
laknál állva, szemeit szüntelen a szép leány ablakára füg-
geszté. de minden törekvése hasztalan volt, bármint akart 
is maga iránt a leánynál érdekeltséget gerjeszteni, síit egy­
szer mint koldus jelent meg ajtajánál, gyakorta látván, 
hogy minden ily alamizsnáért esengő szerencsétlen részt­
vevő, barátságos tekintetet nyerve távozik ínesiliától. de 
ö még igy is hidegen s megvelöieg utasíttatott el — s z e ­
relme tárgyától. 

E közben töri ki az egységes olasz háború, minden 
hadképes zászló alá szölillalutt, igy M. Sanchonak is el 
kellé hagyni szülővárosát, el benne rajongó képzelmei 
vezércsillagát. Ezt nem örömmel tévé s mig lehetett, _kés­
leltető is távozását; végre eljött az indulás napja. E napot 
megelőző éjjel vészharangok kongásai ébresztek fel á l ­
maikból a város békés lakóit, kevés távolságban a város­
tól a gazdag kereskedő özvegye gazdasági épületeit emésztő 
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lángok puszüták; természetes, hogy a felriadt város lakói I 
egy része, azok közt maga a tulajdonosnő is minden cse­
lédeivel együtt a vész színhelyére idöhaladék nélkül el­
siettek. A háznál Inesilla maradt egyedül. A midőn az öz-
vegynő reggel felé lakába visszatért, nem csekélylyé csu-
dálkozott, hogy leánya, ki mint mindig tenni szokta elébe 
nem siet, aggodalmasan gyorsitá tehát a lépcsőkön felfelé 
lépteit, benyitva Inesilla szobájába, azt ágyán mozdulatla­
nul találta. Az anya azt hivé,hogy leánya alszik s anélkül, 
hogy. felébressze, homlokon akará csókolni. Most vette 
csak észre, hogy Inesilla jéghideg halott volt. Oldalán egy 
rettenetes nagy seb tátongott és a rögtön megjelent orvos 
állításaként a leánynak szive vágatott ki. 

Ez iszonyatos gyilkosság a legszorosabb vizsgálatot 
vont maga után, mind hasztalan, a tettes nyomára annyi-
vaíinkáb!) nehezebben lehete jőni, miután kitűnt, hogy nem 
rablási szándék vezeté a lakba a gyilkost, érintetlenül ta­
láltatván az egész házban minden. 

Kevés idő múlva azonban a gyanú mégis M. Sanchora 
esett, ki ugyanazon éjjel hagyá el a várost. így történt, 
hogy a hatóság szükségesnek vélte M. Sancho vizsgálat 
alá leendő vételét, ki is állomása helyén csakugyan letar­
tózta Itatott. Útitáskájában egy bádog szelence találtatott, 
abban egy emberi szív. Hosszas tagadás után végre be-
vallá tettét a nemtelen és elbeszélte, hogy Inesiliától nem 
válhatott meg előbb, inig szivét.önszámára nem biztositá. 
Azért gyujtá fel a leány anyjának gazdasági épületeit, 
hogy azt a házból! távozásra késztesse és az átalános fi­
gyelmet elvonja, szerelme tárgyához menve tőlle buesut 
v e g y e n , igy kúszott keresztül a kert falán és sikerült a 
leány szobájába jutnia. A mi azután történt, maga sem 
tudja tisztán, csak arra emlékszik, hogy Inesillát kérte, 
ajándékozná neki szivét. Célja nem volt gyilkosságot el­
követni s a tőrt mely riálla volt, csupán önbiztonságáért 
rejté magához. A leány azonban raegvetöleg utasítá el 
szerelmi ajánlatait, még legyezőjével is néhányszor meg-
ü té ; ekkor a szerelem féltési düh annyira erőt vön rajta, 
hogy tőrét Inesilla kehlébe mártva, onnan szivét kimet­
szette. 

A gyilkos illő jutalmát nyerte, mert e borzasztó telt 
után egy év múlva bitófán végezte életét. 

Talány. 
Három betűm egy apostolt jegyez, 
Öt utolsóm kis leánykát nevez; 

Három tagos egészem szeszétől: 
Sok ember megvált már öneszétől. 

D e b r e c e n i p i a c i K'öaépiVnr wjp . nov. 25. 
Tjsziabuza pozs. mérő : 3 frt. 70 kr. Kétszeres 3 írí. 20 kr. Rozs 

2 írt. 15 kr Árpa 1 frt. 70 kr. Zab 1 írt 45 kr. Tengeri 2 írt 70 kr Köles 2 f. 
55 kr Kása 4 f.60 kr Marhahús fontja 16 kr. Disznóhús fontja 20 kr. Szalonna 
s. mázs. 32—33 frt. Uj szalonna m. 22—25 frt. 

A 49-dik számbani S a k - t a l á n y megfejtése: 
Mig a szerencse mosoiyg, lesznek seregelve barátid; 
Hogyha egyszer eged beborult: egy magad állsz ridegen. 
S gyakran a re'gi barát, veszteddel előbbre ha juthat, — 
Eltipor; e's — kínodat gunyosan mosolygva halad, 

J i / í f í í e f . 

A Nagyváradi t. c. közönséghez. 

VeiKter ÍNSÍIÍIÍOI* 
táncművész 

tisztelettel értesiti a t. c. közönséget, hogy decembeThó végé­
vel N a g y v á r a d r a megérkezem! és f. év december 29-kén 
hat hétig tartó tánctanitást kezdend meg. 

A szükséges beosztás elintézhetése végeit felkéretnek 
mindazok, kik abban részt venni óhajtanak, cimjegyeiket t. c. 
H o 11 ó s y ur könyvkereskedésébe átadni. 

A t. c. közönség becses jóindulatába tisztelettel ajánlja 
magát. 

T a n i l l e t é k : Halheti tanításért hetenkénti (5 órával, 
zene és egyéb költséget heleszámilva, egyegy tanítványért 10 
forint o. ért.. • 

Hatheti gyakorlati tanfolyamért, hetenkénti 3 órával szá­
mítva, korosabbak számára egyegy tanítványért 6 frt. o. é. 

NT. "Wái?aeli p i a c i S k o s é p á r u j p . nov. 25. 
Tiszta búza pozs.m. 3 forf 70 kr. Kétszeres 2 for. 70 kr. Rozs 2 f. 40 

kr. Árpa 2 f. — kr. Zab 1 f. 60 kr. Tengeri 2 f. 80 kr. Kása 6 f. — kr. Bur­
gonya í frt 20 kr. Marhahús fontja 16 kr. Disznóhús fontja 30 kr. Szalonna 
fontja 44 kr. 

Kihúzott lotteriai számok 1862: 
Bndán nov. 26, 37, 6, ő63 67 s 7. 
Bécsben nov. 19. ö6, SO, 6&, 9@, SS, 

g^jgr3 A szentannai fürdőben egész 
télen által mindennap meleg szobában 
förödhetni. 
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A közállomásokróli indulás ideje, a minden pályaudvaron ki­
függesztett részletes menetrendben van kimutatva. 

2P^T" A debreceni vásárok alatt Cegléd és Debrecen között, 
a cs. k. szab. osztrák állam vasút társaság személy-vonataihoz csatla-
kozólag, a személy-vonatok mindkét irányban naponkint kétszer fog­
nak közlekedni; miről a részletes tudósítás annak idejében közzé fog 
tétetni. 

A vasithoz csatlakozó postakocsik indulnak: 
Arad—Szeben. Indulás Árudról naponkint este 6 órakor. 

Érkezés Aradra ., reggel 5 órakor. 
(Az utasok fölvétele nincsen korlátozva.^ 

Nagyvárad—Kolozsvár. Indulás Nagyváradról naponkint este 6'/a órakor. 
Érkezés Nagyváradra „ reggel 6J/, órakor. 

Nyiregtjhám—Szathmár. Indulás Nyíregyházáról.vasárnap, szerdán, pénteken 
este 6 órakor. 
Érkéz. Nyíregyházra hétfőn, szerdán szombaton reg. 2 ó. 

Nyíregyháza—Beregszász,. Indulás Nyíregyházáról naponkint reggel 7 órakor. 
Érkezés Nyíregyházára „ este 5 órakor. 

Nyíregyháza—Nagybánya, Indulás Nyíregyházáról hétfő, kedd, csütörtök, és 
szomhat este 6 órák. 
Érkezés Nyíregyházára vasárnap, kedden, csütörtökön 
és pénteken reggel 2 órakor. 

Tokaj — £. A. Ujhely.rh\dn\ás Tokajból naponkint este 7 órakor. 
Érkezés Tokajba , „ reggeli 4'/, órakor. 

Kassa—Lőcse. Indulás Kassáról naponkint éjjeli 1 órakor. 
Érkezés Kassára „ éjjeli 12% órakor. 

Kassa—•Prsemysl. Indulás Kassáról szerdán és szombaton délután 2 órakor. 
Érkezés Kassára hétfőn és pénteken délelőtt 10 órakor. 

Kassa—Szigetit. Indulás Kassáról naponkint éjjeli 11 •'',', órakor. 
Érkezés Kassára „ éjjeli 12 óra 50 perckor. 

Kassa—Munkács, Indulás Kassáról „ éjjeK 11 -/, órakor. 
Érkezés Kassára ,, éjjeli 12 óra 50 perckor. 

Az igii&gwtáság. 

Kiadja JBalJa K á r o l y . — Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1862. 


